Morton Sobell
Moscow, January 22, 1998

Dear Morton,

I am still remembering our reunion in Moscow. I have been always admiring and
appreciating your courage in standing firm during the trial and in doing time. I know
that unfortunately you do not approve my decision to go public and tell the true story
in the Rosenberg case. But we, Julius’s surviving comrades-in-arms have one mutual
mission in the face of which we have to put all our differences aside - the mission to
rehabilitate our dear friends Julius and Ethel Rosenberg. For this sake me, Alexander
Feklisov, you, Mortom Sobell, and Joel Barr should form a united front with the
Rosenberg sons, Michael and Robert. It is my feeling that the coming 45th
anniversary of Julius and Ethel’s death is the most appropriate time to take concerted
efforts - media, political and legal - to re-open the Rosenberg case

And for this noble purpose you and Joel Barr should be as courageous as you
were In the years of our mutual struggle with fascism and come out and tell the true
story of Julius Rosenberg’s helping American war-time ally.

Morti, please éxcuse my rough style of writing, but we have too few time left. 1

plead you let us all stand up together and go into the records of history as
courageous people and reliable friends. Please, write me a line, -
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